28. TIRANT LO BLANCH
JOANOT MARTORELL.

VALENCIA, NICcOLAS SPINDELER, 1490 (20
NOVIEMBRE)

LoNDON, BritisH LiBRARY, G.11383. [EMISION
Al

NEwW YORK, HISPANIC SOCIETY OF AMERICA,
ViTALETTI 39. [EMISION B]

EMISION A:

Tamafio in folio de 295 x 215 mm. 2 hojas
de guarda + 388 hojas no foliadas + 1 hojas de
guarda. Cuadernos: ag, a-1,, T, fg, s-z,, A-L,
L-X,,Y-Z,. Errores: Bj numerado como JB; No
numerado Bij; Hij como Nij. Los cuadernos de
ocho numerados hasta el cuarto folio y los de
6, hasta el tercero. Letra gética de dos tamafios.
Tamafio grande. Goética-8: ¢.135-G. Utilizado
incipit, epigrafes y primeras lineas. Tamafio
pequeiio. Gética-7: 97,5-G. Empleado en el
resto del texto. Caja de escritura de 203 (208
mm. con las signaturas) x 134 mm. 42 lineas
por pagina. A dos columnas de 61 mm. cada
una, con 12 mm. de intercolumnio. Capitales y
orla impresas. Filigrana de la mano y la estrella
de cinco puntas. Muy bien conservado.

EMISION B:

La diferencia estd en los primeros tres
cuadernos. La fundamental estd en la segunda
hoja del segundo pliego a, que no contiene la
famosa orla ni la capital M de grupo 1, que ha
sido afladida a mano. Ademads, hay algunas
pequenas diferencias para adecuar el texto en
los tres primeros cuadernos. En el apartado
otros explicaremos el proceso de composicion
del ejemplar para llegar a estas dos emisiones.
El ejemplar conservado actualmente en la HSA
estuvo primero, y alli fue descrito, en la Biblio-
teca Universitaria de La Sapienza de Roma.

Contenido:

1.ff.1-8:tabla.

Irenblanco.

[Miniiscula en el hueco para la capital] () [Tamario
grande] honor: laor: e | gloria dela in | mensa: e diui/ | na
bondat de | nostre senyor deu ihesu | crist: e dela sacratis-
sima | mare sua.comencen les | rubriques del libre de a/
| quell admirable Caual | ler tirant lo blanch. Il [Tamaiio
pequerio] @Dela primera part de aquest li | bre: capitol
primer.ll (1v,a,1-12).

Acaba: [Columna a]l Ca.b.c.d.e.f.g.hik.l.m.]
n.0.p.q.r.m.ls.t.v.uxly.3. 1l @Tots los querns de aquest
.a.blc.van per aquest orde. En cascu | dels quals hi
ha quatre fulls. Il [Columna b] € A.B.C.D.E.F.G.H.|
ILLMN.OPQR.ISTUX.Y.Z. I @Tots los quarns de
aquest: AIB.C.van peraquestorde. En cascudel quals hi
ha .iij.fulls |[Exceptats los dos derrerscoes| Y .Z.quison
detresfulls.(8v,ayb,11-18).

F.9enblanco.

2.ff. 10r-10v b, 14: dedicatoria al rey don Ferrando
dePortugal.

[Pdginaorladal[Capitalimpresa)l (A*)[Tamario gran-
de]honorlahorelgloriadenostlresenyordeulJesuchriste
|delagloriosasacratissilmauerge Mariamalre suasenyora
nostralcomenca laletradellpresentlibreappellat| Tirantlo
blanch:dilrigidapermossenJolanotmartorell cauallleral
serenissimo prinlcepdonFerrandodelportogal.ll[ Capital
impresal M) oltex | [Tamario pequerio] cellent | virtuos
l'e glorilos prinlcap Rey | spectant | Jatsia | per vul | gada
falma foslinformatde vrés virtuts: molt|(10r,a, 1-27).

Acaba:permisolssiastadaventiladaalserueydel molt
illustre princep e | senyor Rey spectant don Ferran | do de
portogual lapresétobraelcomencadaa .ii.de Ginerdelay
[ .M.cccc.Ix.(10v,b,9-14).

3.ff.10v b,lin. 15-11r: prélogo.

[Tamario grande] prolech | [Capital impresa] (C) om
euident|[Tamario pequeiio] experiéciamostre|ladebilitat
delalnostramemorial sots metent facil Imenta obliuiono
solamentloslactesperlongitutdetépsenuel | (9v.,b,15-22).

Acaba: altresinsignescauallersde glolriosarecordacio
siastataquell vallentissimcaualler Tiratloblachldel qual
faspecialconmemoraciollopresentlibre.percodeaquelle
|deles sues grandissimes virtuts |e cauallerias se fasingular
eexps|samencio indiuidual segons reci | ten les seguents
hystories.(11r,b,28-36).

4 .ff.11v-387:libro.

[Tamaiio grande] Comenca la primera | part del libre
de Tirl ant la qual tracta de | certs uirtuosos actes | que feu
lo Comte guil llem de ueroychen los | seus benauenturats |
darresdies.ll Capitol primer.|[Capital impresa] (E)ntan|
[Tamariopequerio] altgraulexcellelix lomillitarstalment
qldeurialessermloltrelueritsillos Cauallers obseruauen
aquell | segons lag perque fonchinstitul (11v,a,1-21).

Acaba:dosenhundia.E forenposatsenlvnamoltriqua



tomba que Lempe | rador se hauia feta fere podeu creu | re
queperlobonregiment: e perlalbona: e virtuosa vida son
collocats | en la gloria de paradis. |l [Tamario grande] deo
gracias. |l (388v,a,26-32).

Explicit final: [Capital impresa) (A®) [Tamaiio pe-
queiio] Ci feneix lo libre del / | valeros e strenu caua | ller
Tirant lo blanch | Princep: e Cesar del | Imperi grech de
Co | testinoble. Lo qual fon traduit de | Angles en lengua
portoguesa.Ealpresenvulgarlenguavalécianapl[col.b]
lomagnigch: e virtuos caualler/Imossé johanot martorell.
Lo qual | per mort sua non pogue acabar de | traduir sino
les tres parts. La quar | ta part que es la g del libre es stada
| traduida a pregaries dela noble sen | yora dda Ysabel de
lori¢: plomagInigch cauallermossen Marti johal d galba:
esidefalthiseratrobatvollsiaatribuitalasuaignorancia.
Allqual nostre senyorJesucrist perlalsuinmensabondat
vulladonaren|premide sos treballslagloriad palradis.E
protestaquesienloditli/Ibrehauraposadesalgunescoses
d I no sien catholiques que no les vol | hauer dites. ans les
remetacorrec|ciodelasanctacatholicasglesia.ll(388v,a,
33-40y388v,b,1-18).

Colofon: Fon acabada § empremptar la pre | sent obra
enlaCiutatde Valenciala .xx.del mesde Nohembredel ay
| dela natiuitat de nostre senyor deu | Jesu crist mil .Xxxx.
Ixxxx.(388v,b,19-23).

Decoraciones:
Orla impresa.

Orla de portada. En cuatro piezas relacionadas. Supe-
rior: 22 x 157 mm; Inferior: 60 x 202 mm [contiene un
escudo del impresor con su nombre completo]; 1zquierda:
200 x 20 mm; Derecha: 223 x 42 mm; Interior: 202 x 10
mm. Sélo aparece en la emision A.

Capitales impresas.

Capitales grupo 1: A-1-2 (45x46); E-1-1 (47x46);
M-1-1 (49x47) [S6lo en emision A].

Capitales grupo 2: A-2-1 (22x22); A-2-2 (22x22);
B-2-1(21,5x21,5); C-2-1 (22x23); D-2-1 (23x23); E-2-1
(25x24); F-2-1 (22x21); G-2-1 (23x22); I-2-1 (24x22);
L-2-1 (23x23); M-2-1 (23x23); N-2-1 (24x24); O-2-1
(23x24); P-2-1 (24x22); Q-2-1 (23x23); R-2-1 (24x23);
S-2-1 (23x22); T-2-1 (22x22).

Encuadernacion: Pergamino. En el lomo aparece
manuscrito, apaisado: “El caualler Tirant lo blanch”.
Arriba del todo, tejuelo con la signatura actual. Aparte, el
libro se inserta en una caja enorme negra. Alli en el lomo,
en bajorrelieve dorado: «TIRANT | LO | BLANCH» y
«VALENCIA | MCCCCLXXXX>.

Historia: Muchas curiosas anotaciones en las pri-
meras hojas de guarda. Pegado sobre la primera hay
una en francés del Dr. Isidor Styer que dice que ha visto
los tres ejemplares que se conservan. El primero, en la
Universidad de Valencia, que estd incompleto; el segun-

do en Roma (en 1845) en la Biblioteca Universitaria
de la Sapienza. El dltimo es este ejemplar de Londres.
Considera que de los tres, el mejor conservado es el
de la capital britdnica. Fecha su escrito en 1848. En la
segunda hoja, el cénsul de Madrid en los EEUU, O.
Rich, dice que se lo compr6 al librero Pérez quien, a su
vez, lo habia comprado en 1824 junto con mds obras
de caballerias. Afiade que ninguna copia mas existe en
Espaiia de ese libro. Pegado antes de la tercera hoja, una
anotacidn sobre el libro, que recuerda que fue comprado
en Espaiia por el Sr. Rich y que hasta ese momento era la
Unica copia conocida junto con la del Vaticano. Ademds,
en la famosa pdgina orlada, manuscrito en el margen
inferior: “Ex Biblioteca [Valenti]”. También pertenecid
a Grenville quien pagé 110 libras por él. Barry Taylor
describe sus ventas hasta llegar a Grenville: «It was
bought in October 1824 by Obadiah Rich, United States
consul in Valencia and later bookseller. At the Rich sale
in 1826 Heber bought it for 300 guineas. In the Heber
sale it was bought by the dealer Thomas Thorpe for
105: it was the most expensive of the 150,000 books
on sale» (en Taylor, Barry, «Spanish Incunabula in the
British Library: acquisitions to 1900», El libro antiguo
espaiiol VI, Salamanca, Ediciones de la Universidad de
Salamanca, 2002, pp. 421-430, cita en la pg. 426).

Otros ejemplares:
EMISION A:

VALENCIA, Bibl. Histérica, UVEG, *1-39 [Ejem-
plar falto de 24 folios, cinco en la tabla, los tres primeros
y el octavo. Ademds los tres siguientes estdn desorde-
nados: el 6° es el primero, el 4° es el segundo, y el 5° es
el tercero; los cuadernos p, s, Y, y dos hojas mds, que
estdn en blanco. Encuadernado en pergamino. Ejemplar
que pertenecio al Marqués de Dos Aguas, Don Giner de
Perellos, quien lo legd a la Universidad].

Ejemplares que no pueden adscribirse a ninguna
emision:
BARCELONA, Bibl. Catalunya 2-V-5 [Ejemplar

muy fragmentario, del fondo Aguilo, que contiene solo
algunos folios: ay, y los cuadernosr e Y].

Bibliografia: H 10861; BMC X, 19; Goff T-380;
Haebler 639; Vindel III, 29; Aguil6 2754; Ribelles I,
151; Serrano pg. 489 [ofrece los contratos notariales
de la impresion y edicion de la obral; Kurz 252; IBE
3871; Bonsoms, La edicion principe del Tirant lo Blan-
ch. Cotejo de los tres ejemplares Impresos en Valencia,
en 1490, tnicos conocidos hoy dia, Barcelona, 1907.
Discurso de recepcién en la RABLB.

Otros: Es tremendamente interesante la historia de
la produccion de este ejemplar, que podemos conocer,
como en tantas ocasiones, al buen hacer de Serrano Mo-
rales, quien ofrecid por primera vez los contratos de edi-
cién de la obra. Una buena explicacion de la secuencia la
podemos encontrar en la introduccién de Albert Hauf a la



edicidén que realiza junto con Vicent J. Escarti del Tirant
lo Blanch, Valencia, Conselleria de Cultura, Educacio i
Ciencia de la Generalitat Valenciana, 1490. El contrato
tuvo dos fases principales: una del impresor con el librero
Pedro Trincher y dos mercaderes valencianos, en la cual
se acordaba imprimir 400 volimenes de la obra. Ade-
mds, se incluia la particularidad de que Spindeler debia
llevarle al editor cada cuaderno que imprimiera antes
de continuar con el siguiente. Posteriormente, los tres
primeros editores ceden sus derechos a Juan Rix de Cura,
que serd el editor final, quien ademds amplia la edicién
a 715 ejemplares. En estas dos concesiones, podemos
encontrar la explicacion de las dos emisiones diferentes,
que destacan principalmente por la presencia y ausencia
de la famosa orla de comienzo de la obra. Sobre cudles
son de la primera emisién y cudles de la segunda, tem-
poralmente hablando, ha habido diferentes opiniones.
Bonsoms sostiene que la actualmente conservada en New
York serfa la primera, puesto que la haria antes de que
Rix de Cura la cediera parte de su material tipografico,
entre el que estarfan la famosa orla o la capital del grupo
1 que en este ejemplar no aparecen. Martinez cree que
la orla serfa posesion de los tres mercaderes del primer
contrato y Spindeler ya no la tendria para aumentar a la
tirada de 315 volimenes més.

El material gréfico que se utiliza para el libro también
es muy interesante. Ademds de la archiconocida orla,
Spindeler introduce gran nimero de capitales de nuestro
denominado grupo 2 que pasarian a buen seguro a manos
de los editores mds importantes de los siguientes afos
en Valencia, como Jaume de Vila, quien aparece como
testigo ya en algtin contrato notarial de la impresion de
esta obra. A partir de este libro, esas capitales van a tener
un uso frecuente en la imprenta valenciana, no asi como
las capitales que introdujo Ferndndez de Cérdoba, quien
tuvo exclusividad en Valencia con ellas.

Ediciones facsimilares:

-Valencia, Del Cénia al Segura, 1978 [Toma como
base el ejemplar de Valencia y lo completa con el de la
HSA de New York].

-Valencia, Paris-Valencia, 1992 [Tamario reduci-
do].

Ediciones digitales facsimilares en Internet:

Biblioteca Virtual Cervantes: www.cervantesvirtual.
com

Biblioteca Virtual Lluis Vives: www.lluisvives.
com

Biblioteca Universitaria de Valencia: digitheka.
uv.es

Biblioteca Digital Valenciana:bv2.gva.es
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